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#*: F - Outils non fournis

GB « Tools not provided.

D - Werkzeug nicht inbegriffen

NL - Gereedschap niet inbegrepen

E - Herramientas no incluidas

P « Ferramentas néo fornecidas.

1 - Utensili non forniti

DK - Verktoj medfalger ikke.

S « Verktyg ingar inte.

FIN - Eisisalla tyokaluja

N - Verktoy folger ikke med

H « Aszerszamok nem tartozékai a terméknek.
(Z - Naradi neni souasti dodavky

SK « Néradie nie je sti¢astou dodavky

PL - Narzedzia niedostarczone w zestawie.
BG + MHcTpymenTH He ca npepocTaBeHy.
RO - Scule neincluse

GR « Ta epyaheia dev mephappavovral

Sl + Orodje ni prilozeno.

HRV « Alati se ne isporucuju

TR« Uriine dahil degildir

UA « [HCTPYMEHTH He BXOAATD Y KOMNNEKT
EST - Tobriistu ei ole kaasas.

LT « Jrankiy komplekte néra

LV - Riki komplekta nav ietverti.
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F -Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage, outils d'assem-
blage,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du produit. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans
la surveillance d’'un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d’achat (ticket de caisse). Les piéces doivent étre dégrappées par un adulte avec un
outil tranchant pour éviter les bords coupants. ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d’étouffement. Discuter avec les
enfants des avertissements, des indications relatives a la sécurité et des risques éventuels avant de se consacrer a l'activité. Laver toutes les traces accidentelles de
feutre sur la peau apres utilisation. Eviter tout contact de I'encre avec les yeux. Si le produit entre en contact avec les yeux. Rincerimmédiatement. Lensemble doit étre
installé sur un sol plat et horizontal. Vérifiez régulierement I'état du produit au début de chaque session de jeu (assemblage, protection, les piéces en plastique et / ou
les piéces électriques). Le non-respect des consignes pourrait provoquer une chute, un basculement ou diverses dégradations. N'utiliser que des feutres effacables a
sec. Prendre les précautions nécessaires afin de ne pas tacher vos vétements. Nettoyage: Ne pas utiliser de détergents. Avant chaque utilisation, laver soigneusement
le produit avec de I'eau propre. Ne pas utiliser d'‘éponge abrasive. GB «important information to be kept. Warning! To avoid any hazards related to the packaging (tags,
plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts that are not part of the product. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING!
Never allow a child to play without adult supervision. Any complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links between parts
should be removed by an adult using a cutting tool to avoid sharp edges. WARNING! Not suitable for children under 3 years of age. Small parts. Choking hazard .
Discuss the warnings, the safety indications and any dangers with the children before starting the activity. Wash any traces of felt off the skin after use. Do not let the
ink come into contact with the eyes. If the product comes into contact with the eyes, rinse immediately. The unit must be installed on flat, horizontal ground. Check
regularly at the start of each game session the condition of the product (assembly, protection, plastic parts and / or electric parts). The non-respect of instructions
could provoke falling, tipping over or various types of deterioration. Only use dry-wipe felt pens. Take the necessary precautions to ensure your clothing is not stained.
Cleaning: Do not use detergents. Wash the product with clean water thoroughly before use. Do not clean with an abrasive sponge. Do not use the product before it is
properly installed. Adult supervision is necessary for children under 4 years of age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung: Um die mit der Verpackung
verbundenen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes sind,
entfernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen.
Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem Schneidewerkzeug abgetrennt werden, so
dass keine schneidenden Kanten entstehen. ACHTUNG! Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. Besprechen Sie mit den
Kindern die Warnhinweise, die Anweisungen zur Sicherheit und die eventuellen Gefahren, bevor Sie sie spielen lassen. Nach Gebrauch alle versehentlichen Filzspuren
von der Haut abwaschen. Farbe nicht in die Augen gelangen lassen. Falls das Produkt mit den Augen in Beriihrung kommt, die Augen sofort spiilen. Die Einheit muss
aufebenem und horizontalem Boden aufgestellt werden. Uberprifen Sie den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile)
ehe damit gespielt wird. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder verschiedenen Schaden fiihren. Nur trocken abwisch-
bare Filzstifte verwenden. Die erforderlichen MaBnahmen treffen, um ein Flecken auf der Kleidung zu vermeiden. Reinigung: Keine Reinigungsmittel verwenden. Vor
jedem Gebrauch sorgféltig mit sauberem Wasser spilen. Verwenden Sie keinen Scheuerschwamm. NL - Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om
alle gevaren verbonden aan de verpakking (klemmen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, montagegereedschap,...) te elimineren, moeten alle onderdelen die geen
deel uitmaken van het product worden verwijderd. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toe-
zicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden
moeten door een volwassene met een scherp gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. WAARSCHUWING! Niet geschikt
voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Bespreek met de kinderen de waarschuwingen, de aanwijzingen omtrent de veiligheid en de even-
tuele risico’s alvorens te starten met de activiteit. Was alle onopzettelijke stiftviekken op de huid weg na gebruik. Vermijd elk contact van de inkt met de ogen. Als het
product met de ogen in contact komt, spoel ze onmiddellijk. Het geheel moet worden geinstalleerd op een vlakke en horizontale ondergrond. Alvorens te spelen,
controleer de staat van het product (montage, beveiligingen, plastic en/of elektrische onderdelen). Het niet in acht nemen van de aanwijzingen kan leiden tot vallen,
kantelen, of andere beschadigingen. Alleen viltstiften gebruiken die droog gewist kunnen worden. Neem de noodzakelijke voorzorgsmaatregelen om geen vlekken
aan te brengen op uw kleding. Reiniging: Geen reinigingsmiddelen gebruiken. Vé6r elk gebruik grondig afspoelen met schoon water. Gebruik geen schuursponsje. E
-Informaciones importantes que deben conservarse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vinculados al embalaje (ataduras, film plastico, boquilla de inflar, herra-
mientas de montaje,...), retire todos los elementos que no formen parto del producto. Juguete que requiere ser montado por un adulto responsable. jJADVERTENCIA!
Nunca permita que los nifios jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacién debe ir acompanada con el justificante de compra (ticket de caja). La ata-
dura de plastico entre las piezas deberd quitarla un adulto utilizando una herramienta de corte, para evitar los bordes cortantes. jADVERTENCIA!! No recomendado
para niflos de menos de 3 afos. Contiene piezas pequenas. Peligro de asfixia. Informe a los niflos de las advertencias, indicaciones relacionadas con la seguridad y de
los riesgos eventuales antes de que empiecen sus actividades. Lavar todos los rastros accidentales de rotulador en la piel después de usar el producto. Evitar el
contacto de la tinta con los ojos. Si el producto entra en contacto con los ojos, enjuagar inmediatamente. El conjunto debe instalarse en un suelo plano y horizontal.
Verificar regularmente y al inicio de cada sesién de juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes de plastico y/o eléctricas). No respetar estas instruc-
ciones podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones diversas. Utilizar solamente rotuladores borrables a seco. Tome las precauciones necesarias de forma a
no mancharse la ropa. Limpieza: No utilice detergentes. Lavar a fondo con agua limpia antes de utilizacion. No use esponjas abrasivas. P «Informagbes importantes a
guardar. Atencéo! Para eliminar os perigos associados a embalagem (atilhos, pelicula de pléstico, bocal de enchimento, ferramentas de montagem...), retire todos os
elementos que nao fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto responséavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a supervisdo
de um adulto. Qualquer reclamagao deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de caixa). As pecas devem ser separadas por um adulto munido de uma ferra-
menta cortante, para evitar extremidades cortantes. AVISO! Nao convém as criancas com menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia. Discutir
com as criancas sobre as adverténcias, indicacoes relativas a seguranca e os eventuais riscos antes de se consagrar a actividade. Lavar todos os vestigios acidentais de
feltro sobre a pele apds a utilizagao. Evitar o contacto da tinta com os olhos. Se o produto entrar em contacto com os olhos. Lavar imediatamente. O conjunto deve
ser instalado sobre solo liso e horizontal. Verifique regularmente no inicio de cada utilizacéo o estado do produto (montagem, proteccao, pecas de plastico e/ou pecas
eléctricas). O desrespeito dos conselhos podera provocar uma queda, um desiquilibrio ou diversas degradacées. Utilizar apenas feltros proprios para limpeza a seco.
Tomar as precaucdes necessarias para nao manchar as suas roupas. Limpeza: Nao utilizar detergentes. Lave cuidadosamente com dgua limpa antes de utilizacdo. Nao
utilize esponjas abrasivas. | - Informazioni importanti da conservare. Avvertenza! Per evitare rischi connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pellicole, attacco di
gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona adulta respon-
sabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto
(scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi affilati, le diverse parti devono essere separate da un adulto usando un utensile tagliente. AVVERTENZA! Non
adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento. Prima di dedicarsi al gioco, informate i bambini circa le avvertenze, le indicazioni re-
lative alla sicurezza e i rischi eventuali. Rimuovere eventuali macchie di pennarello dalla pelle dopo I'uso. Evitare il contatto dell'inchiostro con gli occhi. Se il prodotto
entra a contatto con gli occhi, risciacquarli immediatamente. Installare I'assieme su un terreno piano e orizzontale. All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le
condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o parti elettriche). La mancata osservanza delle disposizioni potrebbe essere causa di cadute, oscil-
lazione o altri tipi di problemi. Utilizzare solamente pennarelli cancellabili a secco. Adottare le precauzioni necessarie per non macchiare i propri vestiti. Pulizia: Evitare
I'utilizzo di detergenti. Lavare accuratamente con acqua pulita prima dell’'uso. Non utilizzare spugne abrasiveDK «Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at
undgd mulige farer forbundet med emballagen (fastgerelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids, samlevaerktgjer, ...) ber alle dele, der ikke udger en del af produktet
straks flernes. Legetojet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der vedlaegges kebsbe-
vis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen med et skeereveerktgj for at undga skarpe kanter. ADVARSEL! Uegnet for barn under 3 ar. Bestar af amnge sma dele.
Kvaelningsfare. Tal med bernene om advarsler og anvisninger, der vedrarer sikkerheden, samt eventuelle risici, for aktiviteten pabegyndes. Vask eventuelle spor af filt
af huden efter brug. Undgg, at blaekket kommer i kontakt med @jnene. Hvis produktet kommer i kontakt med @jnene, skal du straks skylle gjnene. Redskabet skal
installeres pa et plant og vandret underlag. Fer brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres.
Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfare styrt, tipning eller diverse beskadigelser. Brug kun filtpenne, der kan vaskes af uden brug af vand. Treef de
ngdvendige forholdsregler for ikke at plette tgjet. Rengering: Anvend ikke renggringsmidler. Vask produktet grundigt med rent vand inden brug. Undga, at rengere
med en slidende svamp. S -Viktig information som ska sparas. Varning! Avldgsna alla element som inte &r en del av produkten for att undvika faror avseende for-
packningen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING Lat aldrig barnet leka utan vuxen
tillsyn. Alla reklamationer bor atfoljas av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avldagsnas av vuxen med ett akarverktyg for att undvika att
barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. VARNING! Ej Iamplig for barn under 3 ar. Innehaller smadelar. Kvdavningsrisk. Tala med barnen om de varningar som
ges, om anvisningarna betraffande sakerhet och de eventuella riskerna innan de borjar med utférandet. Tvatta bort alla oavsiktliga spar av filt pa huden efter anvan-
dning. Undvik att blacket kommer i kontakt med 6gonen. Om produkten kommer i kontakt med 6gonen. Skélj omedelbart. Redskapet bor installeras horisontalt pa
plan mark. Kontrollera regelbundet produktens tillstand fére varje spelomgang (montering, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar). Om givna rad inte respek-
teras kan detta fororska ett fall, att redskapet valter eller andra skador. Anvénd endast filtstift som kan raderas bort. Vidtag forsiktighetsatgarder sa att ni inte flackar
ner era klader. Rengoring: Tvattmedel far inte anvandas. Rengor produkten noggrant med rent vatten fore anvandning. Rengér inte produkten med en slipande
svamp. FIN -Tarkeat tiedot, jotka on sailytettava. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttamiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suutti-
met, kokoamistyokalut jne.), jotka eivdt ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ala koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvon-
taa. Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan leikkuutyokalua kayttamalld terdvien reunojen valtta-
miseksi. VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara. Keskustele lasten kanssa varoituksista, turvaohjeista ja mahdollisista riskeista
ennen leikin aloittamista. Huuhtele pois kaikki vahingossa iholle joutuneet huopajaamat kdayton jalkeen. Ald anna musteen paasta kosketuksiin silmien kanssa. Jos
tuotetta padsee silmiin, huuhtele valittdomasti. Tuote on pystytettdva tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle. Tarkista saannollisesti laitteen kunto (liitokset, suojukset,
muovi- ja/tai sdhkodosat). ennen jokaista leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai séhkdosat. Ohjeiden laiminlyénnin seurauksena voi olla
putoaminen tai leikkivdlineen kaatuminen tai vahingoittuminen. Kéyta ainoastaan kuivapyyhittavida huopakynid. Huolehdi tarvittavista varotoimista vaatteiden ta-
hraantumisen estamiseksi. Puhdistus: Ei saa kdyttaa pesuaineita. Pese puhtaalla vedelld perusteellisesti ennen kayttoa. Ald puhdista hankaavalla sienelld. N -Ta vare
pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For & unnga farer knyttet til emballasjen (merkelapper, plastfolie, oppblasningsmunnstykke, monteringsverktay, osv.), fiern
alle delene som ikke er en del av produktet. Ma monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma kvittering
medbringes. Plastikkband mellom delene skal fiernes av en voksen person med kutteverktgy for & unnga skarpe kanter. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar.
Sma deler. Kvelningsfare . Forklar advarslene, sikkerhets indikasjonene og farene med barnet for bruk. Vask alle rester av filt av fra huden etter bruk. Ikke la blekket
komme i kontakt med gynene. Hvis produktet kommer i kontakt med gyene, skyll umiddelbart. Enheten skal monteres og brukes pa et flat, horisontalt underlag.
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Kontroller tilstanden péa produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det lekes med. Manglende respekt for bruksanvisning kan
forarsake fall, velting eller forskjellige skader. Bruk kun tusj som kan viskes bort tert. Ta de ngdvendige forhandsregler for a unnga flekker pa klaer. Rengjering: lkke
bruk vaskemiddel. Vask produktet grundig med rent vann fer bruk. Ikke rengjer med grov, slipende svamp. H <Fontos informéciok. Figyelmeztetés! A csomagolas
miatt fellépd veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék, mlianyag filmréteg, felfujo fuvoka, Gsszeszerelési eszkdzok stb.) tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely
nem a termék része. A jatékot csak felelds felnétt rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt feltigyelet nélkil jatszani! Minden reklama-
Ciot a vésarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). Az alkatrészeket egy vagoeszkozzel felnbttnek kell szétvélasztania, hogy elkeriilje az éles széleket. FIGYELMEZ-
TETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara. Apré részek. Fulladasveszély. Mieltt a tevékenységhez hozzafogna, beszélje meg a gyerekekkel a figyel-
meztetéseket, a biztonsagra vonatkozd utasitasokat és az esetleges kockazatokat. Hasznalat utan mossa le a borrdl a filc minden nyomat. Kertlje a tinta szembe
jutdsat. Ha a termék a szembe kerdil, azonnal oblitse ki. A jatszéegységet sima, vizszintes talajra kell szerelni. Rendszeresen ellenérizze a termék allapotét a jaték
kezdetekor (0sszeszerelés, védelem, mianyag és/vagy elektromos alkatrészek). A rendelkezések athagasa lezuhanéashoz, feldéléshez vagy kiilonb6z6 tonkremené-
sekhez vezethet. Csak szarazon letorolhet6 filctollakat hasznaljon. Tegye meg a sziikséges 6vintézkedéseket, ruhdzata bemocskolasanak az elkertiléséért. Tisztitas: Ne
haszndljon mosdszereket. Hasznalat el6tt alaposan mossa meg tiszta vizzel a terméket. Ne tisztitsa surolé hatdsu szivaccsal. CZ -Dulezité pokyny k uschovani.
Upozornénil Pro zabranéni nebezpeci v souvislosti s obalem (spojovaci materidl, plastova félie, nafukovaci nastavec, montazni nastroje...) odstrarite vsechny soucas-
ti, které nejsou soucasti vyrobku Hracka uréena k montazi zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat si bez dozoru dospélé osoby.
Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci ostrého nastroje tak, aby se nevytvorily
ostré hrany. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé casti. Nebezpeci uduseni. Hovorte s détmi o upozornénich, bezpecnostnich pokynech et
eventualnim nebezpedi pfed zahdjenim aktivity. Po pouZiti smyjte jakékoli pFl’padné stopy barvy, ktera ulpéla na kuzi. Zabrante kontaktu inkoustu s o¢ima. Pokud se
vyrobek dostane do kontaktu s ocima, okamzité je vyplachnéte. Produkt musi byt instalovan na rovné horizontalni plose Na zacéatku kazdé hry zkontrolujte stav
vyrobku (montéz, ochrana, plastové a/nebo elektrické dily). Nedodrzeni instrukci mlize zp(isobit pad, prevraceni nebo riizna dalsi poskozeni. Pouzivejte pouze fixy
odstranitelné za sucha. U¢inte nutna opatfeni, abyste neposkvrnili odév. Cisténi: Nepouzivat &istici prosttedky. Pfed pouzitim dlikladné umyjte vyrobek ¢istou vodou.
K ¢isténi nepouzivejte houbicky s hrubou plochou. SK <:Délezité pokyny na uschovanie. Upozornenie! Pre zabranenie nebezpecenstva v suvislosti s obalom (spojovaci
materidl, plastova folia, nafukovaci nadstavec, montazne nastroje...) odstrante vsetky sucasti, ktoré nie st sti¢astou vyrobku. Hracka ur¢end na montaz zodpovednou
dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky reklamacie musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny
listok). Suciastky musi od seba oddelit dospela osoba ostrym néstrojom, aby boli odstranené ostré hrany. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. VAR-
NINGahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia . Hovorte s detmi o upozorneniach, bezpecnostnych pokynoch o eventudlnom nebezpecenstve pred zahajenim
aktivity. Po pouiitizmyte pripadné stopy fixky na pokozke. Zabrante kontaktu atramentu s o¢ami. Ak sa produkt dostante do kontaktu s ocami, okamzite ich vyplach-
nite. Produkt musi byt nainstalovany na rovnej horizontélnej ploche. Na zaciatku kazdej hry skontrolujte stav vyrobku (montaz, ochrana, plastové a/alebo elektrické
diely). Nedodrzanie instrukcii moze sposobit pad, prevratenie alebo rézne dalsie poskodenie. Pouzivajte iba fixky odstranitelné za sucha. Ucinte nutné opatrenia, aby
ste neposkvrnili odev. Cistenie: Nepouzivat ¢istiace prostriedky. Pred pouzitim dokladne umyjte vyrobok ¢istou vodou. Na ¢istenie nepouzivajte hubky s hrubou
plochou. PL -Wazne informacje - nalezy zachowac. Uwagal Aby unikna¢ niebezpieczenistw zwigzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, koricowka do
pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktore nie naleza do produktu. Do montazu przez osobe dorosty. OSTRZEZENIE! Nigdy
nie nalezy zostawiac baW|qcego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej.Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Aby uniknac ostrych krawed-
zi, osoba dorosta powinna narzedziem tngcym usunac z czesci wszystkle plastikowe/metalowe zabezpieczenia. OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku
ponizej 3 lat. Mate elementy. Ryzyko uduszenia. Nalezy oméwic z dzie¢mi wszystkie ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i ewentualne zagrozenia
przed rozpoczeciem zabawy. Po uzyciu zmy¢ wszystkie przypadkowe zabrudzenia skory flamastrem. Nie dopusci¢, aby tusz dostat sie do oka. Jesli produkt dostanie
sie do oka. Natychmiast przemyc¢. Instalacja musi by¢ wykonana na ptaskiej poziomej powierzchni. Przed kazda zabawa nalezy regularnie sprawdzac stan produktu
(montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub elektryczne). Nieprzestrzeganie zalecert moze grozi¢ upadkiem, przewrdceniem lub uszkodzeniem. Uzywac tylko
pisakéw scieralnych na sucho. Podja¢ srodki ostroznosci, aby zapobiec poplamieniu ubrania. Czyszczenie: Nie uzywac detergentéw. Przed uzyciem produkt nalezy
doktadnie umy¢ czystg woda. Nie uzywac gabek z druciakiem. BG <BaxHu yka3zaHus, kouto Tpsbsa Aa 6baat 3anaseHn. BHumaHme! 3a ga n3berHete onacHocTuTe,
CBbP3aHy C OnakoBKaTa (KpenexHu eleMeHTH, NIacTMacoBo $pONNO, HaKPalHUK 3a HaflyBaHe, MHCTPYMEHTU 3a MOHTaX ...), MPeMaxHeTe BCUUYKUN eNTeMEHTH, KOUTO He
ca vacT oT npopfykKTa. TpAabsa fa ce MOHTUPa OT Bb3pacTHM oTroBopHK nuua. BHUMAHWE | He octaBaiTe HuKora feTeTo fa urpae 6e3 Haa3op oT Bb3pacTeH. [pu
3aABABaHE Ha peknamauum, 13npaLaiTe N [JOKA3aTeNCTBO 3a M3BbpPLUEHaTa NMokynka(kacoaTa 6enexka). Yactute Tpabsa fa 6baaT pasfeneHn oT Bb3pacTeH C
MOMOLLTa Ha pPeXeLly MHCTPYMEHT, 3a Aa ce u3berHe HapaHsaBaHe oOT pexewuTe pbboose. NMPEAYMNPEXKAEHWE! Henoaxoaawo 3a Aeua Ha Bb3pacT Mo 3 roguHu.
DNpebHun enemeHTn. OnacHoCT OT 3aayLwasaHe. O6cbaeTe ¢ fellaTa yKasaHyATa 38 CUTYPHOCT 1 €BEHTYalIHO Bb3MOXKHITE OMacHOCTY, MPeAV fja r' OCTaBuTe Aa UrpanT.
Cnep ynoTpeba oTMMIATE OT KOXKaTa BCUYKM OCTaTbLy OT ¢unl. BHmaBaiiTe Aa He NonaAHe MacTuio B ounTe BU. AKO MPOAYKTBT NONafHe B OUnTe, He3abaBHO
npomuiiTe. Tasu yacT TpA6Ba Aa 6bfje NOCTaBEHa BbPXY PaBHa 1 XOPM30HTasIHa MOBbPXHOCT. [poBepsBaliTe peJOBHO B HAYaloTO Ha BCAKA UIPa CbCTOAHMETO Ha
NpoayKTa MOHTax, 3aluTa, MNaCcTMacoBU YacT! U/Unn enekTprYecKkn YyacTu). HecnassaHeTo Ha Te3un yKasaHVA MOxe [la AoBefe A0 najaHe, npeobpblyaHe nimn aa
AOMprHece BCAKAKBY Apyrv yBpexaaHua. [la ce nons3sat ¢GymacTpy, KOUTO moraT fa 6bAaT cyxo noumcteHu. [la ce B3emaT HeOOXOAMMWTE MePKM, 3a fia ce
npefoTBpaTAT neTHa BbpXy ApexuTe. MounctBaHe: [la He ce nonseaT nMouncTBawy npenapatu. lpean ynotpeba nsmumiiTe NpoaykTa 06WIHO € unicTa Boaa. He
u3non3gaiTe abpasnsHy roou. RO «Pastrati aceste instructiuni importante. Avertisment! Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii de
plastic, duza de umflare, scule de asamblare,...) indepdrtati toate elementele care nu fac parte din produs. Jucaria trebuie montata sub supravegherea unui adult
responsabil. ATENTIE! Nu lasati niciodata un copil sa se joace fara a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cumpararii (bonul
de casa). Piesele trebuie sa fie netezite de un adult cu ajutorul unui instrument ascutit pentru a evita marginile taioase. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu varsta sub
3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare . Discutati cu copiii avertizarile, instructiunile pnvmd siguranta si riscurile p05|b|le inainte de a se dedica activitatii. Spalati orice
urme accidentale de cariocd pe piele dupd utilizare. Evitati contactul cernelii cu ochii. In cazul care produsul intra in contact cu ochii. Clatiti imediat. Ansamblul trebuie
instalat pe un teren plan si orizontal. Verificati regulat starea produsului la inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia, piese din plastic si / sau piese elec-
trice). Nerespectarea instruc';iunilor poate provoca cdderi, rasturnari sau diferite tipuri de deteriorare. Utilizati numai carioci cu stergere uscata. Luati masuri de pre-
cautie necesare pentru a evita patarea hainelor. Curatarea: A nu se utiliza detergenti. Spalati produsul in intregime cu apa curata inainte de fiecare utilizare. Nu utilizati
bureti abrazivi. GR -ZnpavTikég MAnpoopieg mou mpémel va @UAGEete. MPOEIAOMOIHZH! Na va amo@euyBei kKOs Kivouvog amd Ta UNIKA CUOKEUAOIAG (ETIKETEG,
TAAOTIKN HeUBPAvN, BEAOVA POUCKWHATOC, EPYOAEia CUVAPHOAOYNONG K.ATT), apalpéaTe OAa Ta OTOlXEIQ TTOU SV ATOTEAOUV TURHA TOU TIPOidvTOG. Matyvidt mou
TPEMeL va cuvappoloynOei amd umevBuvo eviAika. MPOZOXH! Mnv agrivete ta maidid va maifouv xwpig emtripnon amo kanotov evihika. Kabe mapdamovo mpémet va
ouvodevetal amd Tnv anddelén ayopdc (tapelakn amodelln). Ta e§aptripata mpEmel va AUvovTtal amd eVAAIKA HE atXpNPO pyaleio yiati ot dkpeg koBouv. MPOZOXH!
AkatdAnho yla madid Katw Twv 3 etwv. Mikpd Tunpata. Kivbuvoo acguéiao. Zulntote pe ta madid yla Tig mPoeIdOTOINTELG, TIG EMONUAVOELG OXETIKA HE TNV
00@AAELA KL TOUG EVOEXOUEVOUG KIVOUVOUG TIpLV acXoAnOeite pe Tn dpaotnpiotnta. MNMAévete omoladnmoTe ixvn Todxag amod to Sépua HeTd Tn Xprion. Mnv emtpénete
TO HEAGQVL VA €PXETAL O€ EMAQPN e Ta PdTia. Edv To poiodv €pBel o€ emagn pe Ta pdtia, EeMUvete apéowd. To ouoTnUa TPEMel va TomoBeTeital o€ emimedo kat opl{ovTio
€80¢0¢. EAEyXETE TAKTIKA TNV KATACTACN TOU TTalVISIoU (CUVAPUOAOYNO, TIPOOTATEVUTIKA CUCTAMATA, TTAAOTIKA Ka/f) NAEKTPIKA pépn). H pn tpnon twv odnylwv
MTTOpPE( va TTPOKANEDEL TTTWOT, avamodoyupiopa 1y S1dpopes (NUIEG. Xpnolpomoleite Hapkadopoug Tou ofrivouv oTeyva.laipveTe TIC amapaitnTe TPOPUAGEELS yia va
pn Aekialete ta pouxa oag. Kabaptopdg: Mn XpnoILOTIOLEITE amopPUIAVTIKA. PV amd T xprion MAUVTE eMOTApéva To TPOIOV pe kabapd vepd. Na punv kabapietat
pe AelavTiko ogouyydpt. Sl <Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor! V izogib nevarnosti, povezani z embalaZo (plasticni ovoji, razni dodatki,
napihnjeni delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne do-
volite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloZiti racun prodajalca. Plasti¢cne povezovalne spojke med
posameznimi sestavnimi deli mora z uporabo orodja za rezanje odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. OPOZORILO! Izdelek ni primeren
za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. Pred igro otroke opozorite na nevarnosti in jih seznanite z varnostnimi napotki. Po uporabi s koze
sperite vse sledi klobucevine. Preprecite stik ¢rnila z o¢mi. Ce pride izdelek v stik z o¢mi, jih nemudoma sperite. Izdelek postavite na ravno povrsino. Pred vsakim
zatetkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza, zai¢ita, plasti¢ni deli in/ali elektri¢ni deli). Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc ali
nastanek drugih skod izdelka. Uporabljajte le suhe pisi brisi flomastre. Poskrbite za ukrepe, ki so potrebni, da vasa oblacila ostanejo neposkodovana. Ciscenje: Ne
uporabljajte cistil. Pred uporabo izdelek temeljito operite s Cisto vodo. Ne Cistite z abrazivnimi gobami. HRV -Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepis-
ke. Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na ambalazu (etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve di-
jelove koji nisu dio proizvoda. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti ra¢un prodavaca. Plasti¢ne ili metalne spojeve izmedu dijelova treba ukloniti odrasla osoba reznim
alatom kako bi se izbjegli ostri rubovi. UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja. Prije igre upozorite djecu na
opasnosti i savjetujte ih sigurnosnim napucima. Nakon upotrebe operite sve slucajne tragove flomastera na kozi. Izbjegavajte da tinta dode u dodir s o¢ima. Ako
proizvod dode u dodir s o¢ima. Odmah isperite. Proizvod postavite na ravnu povrsinu. Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasti¢ne
i/ili elektri¢cne dijelove). Nepostivanje uputa moZe uzrokovati pad, prevrtanje ili druge Stetne posljedice. Upotrebljavajte samo suhe pisi-brisi flomastere. Poduzmite
potrebne mjere opreza kako biste zastitili Vasu odjecu. Cis¢enje: Ne upotrebljavajte deterdzente. TR -Liitfen olasi yazismalar icin bu uyarilar saklayin. Dikkat! Amba-
lajla ilgili herhangi bir tehlikeyi 6nlemek icin (etiketler, plastik film, sisirme agzi, montaj araclari vb.), Girlinlin parcasi olmayan tiim parcalari ¢ikarin. Yetiskinler tarafin-
dan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kantini (makbuz) sun-
maniz gerekir. Keskin kenarlardan kaginmak icin, parcalari bir yetiskin tarafindan kesici bir aletle ¢ikariimalari gerekmektedir. 3 Yasindan kiigiik cocuklar icin uygun
degildir. Kiiik parcalar. Bogulma tehlikesi. Dfaaliyete baslamadan 6nce ¢ocuklarla uyarilar, giivenlik gostergeleri ve tehlikeler konusunda konusun. Kullanimdan
sonra ciltte olusabilecek tim kece izlerini yikayin. Mirekkebin gozle temasindan kacinin. Uriin géze temas ederse, derhal durulayin. Uriin, diiz ve yatay bir zemin
Uzerine kurulmalidir. Her oyundan 6nce triintin durumunu (donanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/veya elektrikli parcalari) diizenli olarak kontrol edin. Talimatla-
ra uyulmamasi diismeye, takilmaya veya cesitli bozukluklara neden olabilir. Sadece kuru silinen keceli kalem kullanin. Giysilerin lekelenmemesi icin gerekli dnlemle-
ri alin. Temizleme: Deterjan kullanmayin. Kullanmadan 6nce riini temiz su ile iyice yikayin. Asindirici bir siingerle temizleyin. Ne cistiti abrazivnom spuzvom. UA
-36epiranite Lo iHCTPYKLilO Ha BMMAAOK MOXJIMBOTO BUKOPUCTAHHA y MaibyTHbomy. yBaral LLo6 yHMKHYTU Hebe3nek, MoB'A3aHVX 3 YNakoBKOW (KpinyeHHs,
nonieTuneHoBa MniBKa, HAKOHEUYHVK ANA HaflyBaHHA, IHCTPYMEHTU AN1A 36MPaHHA TOLWO), BUAANITb YCi eneMeHTU, AKi He € YaCTMHO BMPOOY. Irpaluka NMoByHHA
36upatuca Tinbku gopocnvmu. YBATA! Hikonn He 3anuwaite gUTWHY, fika rpaeTbes, 6e3 Harnagy fopocnux. byab-AKy ckapry NOBMHEH CympOBOLKYBaTU AOKa3
npuabaHHa (KBUTaHUiA). [leTani NoBMHHI 6yTn 06po6neHMMN ROPOCIUMU 33 AOMOMOTO FOCTPOrO IHCTPYMEHTY AJIAl YHUKaHHSA pixyumx KpaiB. YBATA! Irpaluka He
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npri3HayeHa Ans itel Bikom Jo 3 pokis. 1pi6Hi feTtani. He6e3neky npokoBTHYTY. [epen NoYaTKOM rpy yBaXKHO PO3AMBITLCA 3 AUTUHOIO 3a3HaYEHI 3aCTepeXKeHHs
Ta nonepeabTe AUTUHY NPO MOXNNBI Hebe3neKn. 3MuiiTe Byab-AKi BUNaAKOBI CNiAMU NOBCTI Ha LWKipi NiCNA BUKOPUCTaHHA. YHVKaiTe MOTPanisHHA YOPHMUIA B
oui. AAKLWO NPoAYKT NoTpanus B ovi. HeranHo npomuiiTe. BcTaHOBNIOBaTU fiMLLE HA PIBHIl, FOPU3OHTabHIN NOBEPXHi Ha noyaTKy KOXHOI rpy nepesipanTe cTaH
BMPOOY (36ipKa, 3aX1CT, NNACcTUKOBI AeTani i enekTpoaetani). HegoTprmaHHA iHCTPYKLIiT MOXe CMPOBOKYBATW MafiHHA, NepekraaHHA abo MOLUKOAMKEHHS.
BukopucTosyinte nuiwe cyxi ¢eTpOBi pyukm. MpuiimiTb HeoOXigHI 3axoaun abu 3anobirtn 3abpyaHeHHo oaAary. Ounctka. He BmKopMCTOByVITe Muounia 3acio.
Mepep BUKOPUCTaHHAM BUPI6 Cif peTenbHO MPOMUTM YMCTOI0 BOLOI0. He BUKopucToByiiTe abpasusHi ryoku. EST «Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus!
Pakendiga (sildid, kile, taitmisotsik, kokkupaneku téériistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kéik osad, mis ei ole toote osad. Manguasi tuleks
kokku panna vastutava taiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel méngida ilma tiiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada ostu téendav
dokument (kviitung). Teravate darte valtimiseks peab tdiskasvanu l6ikeriista abil eemaldama osadevahelised plastikust voi metallist Ghendused. HOIATUS Ei ole
sobiv alla 3-aastastele lastele. Véikesed osad. Kégistamisoht. Enne tegevuste alustamist peab lastega labi arutama hoiatused, ohutusjuhised ja véimalikud ohud.
Peske parast kasutamist kdik nahale sattunud vildijadgid maha. Arge laske tindil silma sattuda. Toote silma sattumisel loputage silmi viivitamatult. Seade tuleb
paigaldada tasasele horisontaalsele pinnale. Kontrollige toote seisukorda (koost, kaitsed, plastikosad ja/voi elektrilised osad) regulaarselt enne iga mangukorda
Juhiste mittejéargimine vdib pdhjustada kukkumist, imberminemist vdi muud lagunemist. Kasutage ainult kuivpuhastatavaid viltpliiatseid. Rakendage asjako-
haseid meetmeid riideesemete maarimise valtimiseks. Puhastamine: Arge kasutage puhastusvahendeid. Enne kasutamist peske toodet pohjalikult puhta vee-
ga. Mitte puhastada abrasiivse nuustikuga. LT -Svarbi informacija, kurig batina iSsaugoti. |spéjimas! Siekdami iSvengti bet kokio pakuotés (etikeciy, plastikinés
plévelés, patimo antgalio, surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereikalingus elementus. Zaislg turi sumontuoti atsakingas suauges
asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui zaisti be suaugusiojo priezitros. Reiskiant pretenzija batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvitg). Suaugusysis pri-
valo, naudodamasis pjovimo frankiu, iSkarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty. DEMESIO! Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. Uzspringimo
pavojus. Pries pradedant uzsiémima paaiskinkite vaikams jspéjimus, saugos nurodymus ir galimus pavojus. Po naudojimo nuvalyti nuo odos visas atsitiktines
flomasterio zymes. Saugoti, kad rasalo nepatekty j akis. Jei gaminio pateko j akis. Nedelsiant jas iSskalauti. Produkta reikia jrengti ant plokscio, horizontalaus
pavirsiaus. Pries kiekvieng zaidimo sesija reguliariai tikrinkite produkto bukle (konstrukcija, apsauginius elementus, plastikines dalis ir (arba) elektrines dalis).
Nesilaikant nurodymy galima sukelti kritima, nuvirtima ar jvairius apgadinimus. Naudokite tik sausas fetrines Sluostes. Imkités atsargumo priemoniy, kad nesu-
siteptuméte drabuziy. Valymas: Nenaudoti plovikliy. Pries kiekvieng naudojimg kruopsciai nuplauti produkta Svariu vandeniu. Nenaudoti $vei¢iamuyjy kem-
pinéliy. LV -Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu! Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa piepusanas
sprausla, montazas instrumenti u.c.), nonemiet visas liekas detalas. Rotallietu jamonteé atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spéleties bez
pleauguso uzraudzibas. lkvienai sudzibai j japievieno pirkumu apstlprlnoss dokuments (kases ceks). Starp dalam eso3o plastmasas vai ‘metala savienojumu atvie-
nosanu veic pieaugusais ar attiecigiem griezéjinstrumentiem, lai izvairitos no asam malam. UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu ve-
cumu. Nelielas sastavdalas. Elpas trakuma risks. Pirms tiek uzsakta rotala, parrunat ar bérniem drosibas nosacijumus un ar tiem saistitos iespéjamus riskus. Péc
lietosanas nomazgajiet no adas visus flomastera traipus. Nelaujiet tintei nonakt saskaré ar acim. Ja produkts nonéak acis, nekavéjoties izskalojiet tas. Uzstadit uz
plakanas un horizontalas virsmas. Pirms katras spéles sesijas regulari parbaudit izstrédéjuma stavokli (savienojuma vietasm aizsargelementus, plastmasas dalas
un/vai elektriskas sastavdalas). Noradijumu neievérosana var |zra|5|t kritienu, sasvérsanos vai dazadus bojajumus. Izmantot vienigi sausos nomazgaJamos

Nelzmantot abrazivu stkli.
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A WARNING: CHOKING HAZARD. 2

Small parts. Not for children under 3 yrs. SRV Dl il 88 phaa S
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A\ WARNING: ol il LS 15 o
Never allow a child to play without adult supervision. ikt

A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.
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SMOBY TOYS S.A.S.

Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

smoby school

NOM / NAME -1 Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /
Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del
PRENOM / SURNAME :| motivo del reclamo : Ref-

[J Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[J Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

RUE / STREET :. 00 Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors:
/ Comentarios / Commenti.

VILLE /TOWN : Ne Notice /1S Number :
76A3166072283_

CODE POSTAL / POSTAL CODE : AAP2283G

PAYS / COUNTRY : | PSS I vV N A I RS I P I Ve I

N°TEL : Qté:.. Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté:.. Qté:.. Qté: ...

EMAIL
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(IT) RACCOLTA CARTA
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PER LA RACCOLTA Df

VERIFICALE
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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